3EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich flir einen Rasenmaher von Honda ent-
schieden haben.

In dieser Bedienungsanleitung werden der Betrieb und die Wartung
der Honda-Rasenmahermodelle HRN536 CVKEA und HRN536C-
VYEA beschrieben.

Wir méchten, dass Sie mit Inrem neuen Rasenmaher optimale
Ergebnisse erzielen und ihn sicher betreiben. Die dafiir erforderlichen
Informationen finden Sie in dieser Bedienungsanleitung. Lesen Sie
sie bitte sorgfaltig und vollstandig durch.

Diese Bedienungsanleitung gilt als Bestandteil des Rasenmahers und
sollte beim einem evtl. Verkauf an den neuen Besitzer weitergegeben
werden.

Wenn Sie ein Problem oder Fragen im Zusammenhang mit dem
Rasenmaher haben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem
Sie den Rasenmaher erworben haben.

Lesen Sie bitte die Garantiebestimmungen. Sie enthalten Ihre Rechte
und Verantwortlichkeiten als Eigentiimer.

American Honda Motor Co., Inc. behalt sich das Recht vor, jederzeit
und ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen, ohne dass
sich daraus irgendwelche Verpflichtungen ergeben.

Das vorliegende Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung weder ganz noch in Teilen nachgedruckt oder vervielfal-
tigt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie bitte besonders jene Hinweise, denen folgende Wérter
vorangestellt sind:

Sie WERDEN sich SCHWERE oder
TODLICHE VERLETZUNGEN zuziehen,
wenn Sie diese Anweisungen nicht
beachten.

A GEFAHR

Sie KONNEN sich SCHWERE oder
TODLICHE VERLETZUNGEN zuziehen,
wenn Sie diese Anweisungen nicht
beachten.

A WARNUNG

Sie KONNEN sich VERLETZUNGEN
zuziehen, wenn Sie diese Anweisungen
nicht beachten.

A VORSICHT

Jeder dieser Sicherheitshinweise beschreibt die jeweilige Gefabhr,
mogliche Folgen und MaRnahmen zur Vermeidung oder Verringerung
der Verletzungsgefahr.

HINWEISE ZUR VERHUTUNG VON SCHADEN

Sie werden auch auf weitere wichtige Hinweise stol3en, denen
folgendes Wort vorangestellt ist:

lhr Rasenmaher, anderes Eigentum oder die
Umwelt kdnnten Schaden nehmen, wenn Sie
diese Anweisungen nicht befolgen.

HINWEIS

Zweck dieser Hinweise ist es, eine Beschadigung Ihres Rasenmahers
oder anderen Eigentums, bzw. negative Auswirkungen auf die
Umwelt zu vermeiden.

© 2022 American Honda Motor Co., Inc. — Alle Rechte vorbehalten
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

A WARNUNG

Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebs —

* Honda-Rasenmaher sind so konstruiert,
dass bei Einhaltung der Betriebsanweisun-
gen ein sicherer und zuverlassiger Betrieb
gewabhrleistet ist. Die Bedienungsanleitung
vollstandig durchlesen, bevor der
Rasenmaher verwendet wird. Ein Nichtbe-
folgen der Anleitung kénnte Verletzungen
oder Sachschéaden zur Folge haben.

Manipulation und Modifikation

Niemals versuchen, die Abgasreinigungsanlage zu manipulieren

oder zu modifizieren. Zu Manipulationen gehéren u. a.:

* Entfernen oder Modifikation jeglicher Teile der Ansaug-,
Kraftstoff- oder Abgasanlage.

* Die Modifikation oder Umgehung der Reglerverbindung oder

des Mechanismus zur Geschwindigkeitsregulierung, so dass
der Motor auBerhalb der Auslegungsparameter betrieben wiry

* Die Anleitungen sorgféltig lesen, um sich mit den Bedienungselementen und
der sachgemaBen Verwendung des Gerats vertraut zu machen.

* Den Rasenméher nur zum vorgesehenen Zweck verwenden, d. h. zum Mahen
des Rasens und Sammeln des Schnittguts. Eine Verwendung zu anderen
Zwecken kann geféhrlich sein und zu Schaden am Gerét fiihren.

* Niemals zulassen, dass Kinder sowie Personen, die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind, den Rasenmiher verwenden. Ortliche Bestimmungen
konnen ein Mindestalter fiir die Bedienung vorschreiben.

¢ Den Rasenmaher nicht zum Mahen verwenden, wenn:

— sich Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der Ndhe aufhalten.

— Medikamente oder Substanzen eingenommen wurden, die das Urteilsver-
mogen und die Reaktionsfahigkeit beeintrachtigen.

— schlechtes Wetter wie Blitzschlag oder Sturm den sicheren Betrieb
gefahrden konnte.

* Immer bedenken, dass der Eigentiimer oder Benutzer des Rasenmahers fiir
Unfélle oder Schaden haftet, die Dritten bzw. am Eigentum von Dritten
entstehen.

¢ Beim Mahen immer geeignetes Schuhwerk und lange Hosen tragen. Den
Rasenmaher nicht barfuB oder mit offenen Sandalen verwenden.

* Den Arbeitsbereich griindlich liberpriifen und alle Gegenstédnde entfernen,
die vom Rasenmaher weggeschleudert werden kénnten (Steine, Aste,
Drahte, Spielzeug, Knochen usw.).

« WARNUNG - Benzin ist leicht entziindlich:

— Benzin nur in Behdltern aufbewahren, die speziell fiir diesen Zweck
bestimmt sind.

— Den Rasenmaher nur im Freien bei ausgeschaltetem Motor betanken.
Beim Tanken oder Umgang mit Benzin nicht rauchen.

— Niemals den Deckel des Kraftstofftanks abnehmen oder Benzin nachfiillen,
wenn der Motor lauft oder heiB ist.

— Den Motor nicht starten, wenn Benzin verschiittet wurde. Den Rasenmaher
aus dem betroffenen Bereich entfernen und offene Flammen vermeiden,
bis sich die Benzindampfe verfliichtigt haben.

— Den Tankverschluss fest zuschrauben.

— Den Kraftstofftank leeren, bevor der Rasenmaher gekippt wird, um am
Messer zu arbeiten oder das Ol abzulassen.

* Defekte Auspuffschalldimpfer miissen umgehend ausgetauscht werden.

* Die Messer, die Messer-Befestigungsschrauben und das Mahdeck vor jedem
Einsatz auf sichtbare Schaden und VerschleiB priifen. Verschlissene oder
beschadigte M und M -Befestigungsschrauben miissen stets als
Satz ausgetauscht werden.

* Den Motor niemals in geschlossenen Raumen laufen lassen, in denen sich
schadliche Kohlenmonoxidgase ansammeln kénnen.

* Nur bei Tageslicht oder guter Beleuchtung mahen. Nicht bei eingeschrankten
Sichtverhaltnissen mahen.

¢ Den Betrieb einstellen, wenn eine Gefahr durch schlechtes Wetter wie Blitz-
schlag oder Sturm droht.

* Das Madhen von nassem Gras sollte moglichst vermieden werden.

* Beim Mahen stets einen ausreichenden Sicherheitsabstand zum Messer
halten, der durch die Lange des Fiihrungsholms gegeben ist.

* Beim Mahen gehen und nicht laufen. Lassen Sie sich nicht vom Rasenméaher
ziehen.

* In abschiissigem Geldande auf einen sicheren Stand achten. Immer quer zum
Hang mahen, nie in auf- und absteigender Richtung.

* Beim Wenden in abschiissigem Gelande ist besondere Vorsicht geboten.

* Keine Hinge mit mehr als 20° Gefélle mahen.

¢ Lassen Sie besondere Vorsicht walten, wenn Sie den Rasenmaher zu sich
ziehen.

* Die Messer anhalten und warten, bis sie zum Stillstand gekommen sind,
wenn der Rasenméaher zum Transport gekippt werden muss, wenn nicht iiber
Grasflachen gefahren wird, oder wenn der Rasenmaher zu oder von einer zu
mahenden Flache transportiert werden soll.

* Sicherheitsvorrichtungen diirfen nicht manipuliert oder deaktiviert werden.

* Den Rasenmaher nie mit defekten Schutzvorrichtungen oder Abdeckungen
oder ohne Sicherheitsvorrichtungen wie Auswurfklappe bzw. Grasfangkorb
verwenden.

* Die Einstellung des Motorreglers darf nicht gedndert werden. Darauf achten,
dass der Motor nicht Giberdreht wird.

Vor dem Anlassen des Motors die Messer- und die Antriebskupplung

auskuppeln.

Den Motor vorsichtig gemaR Anleitung anlassen, dabei einen ausreichenden

Sicherheitsabstand zwischen FiiRen und Messern einhalten.

Den Rasenmaher beim Anlassen des Motors nicht kippen. Den Rasenméaher

zum Starten auf eine ebene Flache stellen, die frei von Hindernissen und

hohem Gras ist.

Hande und FiiRe von rotierenden Teilen fernhalten. Beim Starten des Motors

nicht direkt vor der Auswurfschachtoéffnung stehen.

Den Rasenmaher nie bei laufendem Motor anheben oder tragen.

In folgenden Féllen den Motor abstellen und den Ziindkerzenstecker

abziehen:

— Vor jedem Eingriff unter dem Mahdeck oder im Auswurfkanal.

— Vor dem Uberpriifen, Sdubern oder Warten des Rasenmahers.

— Nachdem ein Fremdkorper getroffen wurde. In diesem Fall muss der
Rasenmaher auf Schaden uberpriift werden. Notwendige Reparaturen
miissen durchgefiihrt werden, bevor der Rasenméaher wieder in Betrieb
genommen wird.

— Wenn der Rasenméaher ungewohnlich stark vibriert, unverziiglich nach der
Ursache der Vibrationen suchen und evtl. notwendige Reparaturen
durchfiihren.

In folgenden Féllen den Motor abstellen:

— Wenn der Rasenmaher unbeaufsichtigt ist.

— Bevor der Rasenméher betankt wird.

Die Messer in folgenden Féllen anhalten:

— Vor dem Anbringen oder Abnehmen des Grasfangkorbs.

— Vor dem Einstellen der Schnitthéhe.

Den Gashebel beim Abstellen des Motors gegebenenfalls in eine niedrige

Stellung bringen und das Kraftstoffventil nach dem Mahen schlieRen.

Bei der Verwendung von Zubehor, das nicht in der vorliegenden Anleitung

empfohlen wird, kann der Rasenméher beschéadigt werden. Solche Schiaden

werden von der Garantie nicht gedeckt.

Darauf achten, dass alle Muttern und Schrauben fest angezogen sind, um zu

gewadbhrleisten, dass sich das Gerét in einem sicheren Betriebszustand

befindet. RegelméaBige Wartung ist eine wesentliche Voraussetzung zum

Erhalt der Betriebssicherheit und Leistungsfahigkeit des Rasenmahers.

Den Rasenmdher nie mit Benzin im Tank in einem Raum lagern, in dem

Benzindampfe in Kontakt mit einer offenen Flamme, Funken oder einer

starken Warmequelle kommen kénnten.

Den Motor abstellen und abkiihlen lassen, bevor der Rasenmaher in einem

Raum abgestellt wird.

Um die Brandgefahr zu reduzieren, den Rasenmaher, besonders den Motor

und Schalldampfer, den Tankbereich und das Batteriefach (falls vorhanden),

frei von Gras, Blattern oder iiberschiissigem Schmierfett halten. Den Gras-
schnitt nicht in einem Gebaude oder in der Nahe eines Gebaudes
aufbewahren.

Wenn der Kraftstofftank entleert werden muss, sollte das im Freien und bei

kaltem Motor durchgefiihrt werden.

Den Grasfangkorb regelmiBig auf VerschleiB und Schaden iiberprifen.

Die Maschine nicht mit verschlissenen oder beschéadigten Teilen verwenden.

Diese Teile diirfen nicht repariert, sondern miissen ausgetauscht werden.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschéadigte Teile durch Originalteile von

Honda. Messer miissen immer mit der Marke Honda und der Referenznum-

mer gekennzeichnet sein. Teile von minderwertiger Qualitat kénnen die

Maschine beschadigen und lhre Sicherheit beeintrachtigen.

Beim Aus- und Einbau der Messer sowie beim Sdubern des Médhdecks dicke

Handschuhe tragen. Beim Anziehen oder Lésen der Messer-Befestigungs-

schrauben einen Holzblock verwenden, um das Drehen der Messer zu

verhindern.

Beim Scharfen der Messer darauf achten, dass sie korrekt ausgewuchtet

sind.

Augenschutz tragen.

Die Maschine darf nicht von einem Bediener verwendet werden, der

erschopft oder krank ist, oder Medikamente, Drogen, Alkohol oder geféhrli-

che Substanzen zu sich genommen hat, die sein Reaktionsvermégen und
seine Konzentration beeintrachtigen kdnnten.

Beim Verwenden der Maschine immer robuste, rutschfeste Sicherheits-

schuhe und eine lange Hose tragen. Die Maschine nicht barfuB oder mit

offenen Schuhen verwenden. Tragen Sie keine Ketten, Armbander,

Krawatten oder weite Kleidung mit losen Teilen oder Schniirung. Lange

Haare miissen nach hinten gebunden werden. Immer einen Gehorschutz

tragen.

Bitte immer bedenken, dass der Eigentiimer oder Benutzer fiir Unfélle oder

unvorhergesehene Ereignisse haftet, die Dritten bzw. am Eigentum von

Dritten entstehen. Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, die zu bearbeitende

Bodenflache auf mogliche Gefahren zu liberpriifen und alle moéglichen

Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, um seine eigene Sicherheit und die

Sicherheit anderer Personen zu gewabhrleisten. Dies gilt besonders an

Abhéangen, auf unebenem, rutschigem oder unbefestigtem Untergrund sowie

in der Nahe von Léchern, Graben oder Béschungen.

VORSICHT - Die in diesem Informationsblatt angegebenen Gerausch- und

Vibrationspegel sind die Hochstwerte fiir den Betrieb der Maschine. Die

Verwendung eines nicht ausgewuchteten Messers, eine liberméRig hohe

Bewegungsgeschwindigkeit und mangelnde Wartung haben einen erhebli-

chen Einfluss auf die Gerauschentwicklung und Vibrationen. Es ist daher

erforderlich, vorbeugende MaBnahmen zu ergreifen, die mogliche Schaden
durch hohe Gerduschpegel und Belastungen durch Vibrationen jedweder Art
ausschlieBen; bitte stellen Sie die ordnungsgemaBe Wartung der Maschine
sicher und tragen Sie einen Gehdrschutz. Machen Sie wahrend der Arbeit

Pausen.

Entsorgung

Um die Umwelt zu schiitzen, darf dieses Produkt, die Batterie,
das Motorol usw. nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden. Beachten Sie die lokalen Gesetze und Vorschriften
oder wenden Sie sich beziiglich der Entsorgung an lhren
Honda-Vertragshéndier.
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SICHERHEITSAUFKLEBER

Dieser Aufkleber warnt Sie vor méglichen Gefahren, die zu schweren
Verletzungen fiihren kénnen. Lesen Sie den Text auf dem Aufkleber
sorgfaltig durch. Wenn sich der Aufkleber abldst oder unlesbar wird,
wenden Sie sich fir Ersatz an lhren Handler.

BAUTEILBEZEICHNUNG

Buchstabe Bedeutung
1— é -4
° -
SPAN K iVANE-NS
A

1. Lesen Sie vor Verwendung des Rasenmahers die
Bedienungsanleitung.

2. Gefahrdung von Personen: Beim Betrieb des Rasenmahers
Dritte vom Gefahrenbereich fernhalten.

3. Gefahr von Schnittverletzungen. Rotierende Messer:
Hande und FilRe vom Innern des Mahdecks fernhalten.
Vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten den Ziindkerzenste-
cker abziehen.

4. Nicht ohne Auswurfklappe oder Grasfangkorb betreiben.

5 g 7
Y Y

Typ VKEA

A (AUFKLEBER)

[15] 4]
B (AUFKLEBER)

[6]

LI

AN A

5. Lesen Sie vor Verwendung des Rasenmahers die
Bedienungsanleitung.

6. Das Abgas des Motors enthalt giftiges Kohlenmonoxid.
Nicht in einem geschlossenen Raum laufen lassen.

7. Benzin ist leicht entziindlich. Den Motor vor dem Tanken
abstellen.

PRODUKT-TYPENSCHILD

Buchstabe Bedeutung

3.2kW 2950min-!

C
1 2 34 5 6

1. Garantierter Schallleistungspegel gemaf Richtlinie

2000/14/EG

Konformitatszeichen gemaR EG-Richtlinie

Optionales Konformitatszeichen

Vereinigtes Konigreich Konformitatszeichen

Nennleistung in Kilowatt

Maximale Motordrehzahl

Herstellungsjahr

Gewicht in Kilogramm

. Seriennummer

10.Modell

11.Name und Adresse des befugten Vertreters

12.Name und Adresse des Herstellers

©CoNoO kWD

Typ VYEA

A (AUFKLEBER)

[11] C (AUFKLEBER)

[15] (4]
. B (AUFKLEBER)

[13]

P

Messerkupplungsbligel (Startet und

stoppt die Rotation des Messers) 11 |Smart Drive-Regler

Fihrungsholm-Arretier-

Name und Anschrift des Herstellers und der bevolimachtigten
Vertreter sind in der ,EG-Konformitatserklarung“ und ,UK-Konfor-
mitatserklarung” in dieser Bedienungsanleitung.

2 |Fihrungsholm 12 knopf (2)

3 |Tankdeckel 13 |Kraftstoffventil

4 |Mahdeck 14 |Motorseriennummer
5 |Auspuffschalld@mpfer 15 |Luftfilter

6 |Oleinfiilldeckel 16 |Vergaser

7 |Clip Director-Hebel 17 |Zindkerzenstecker
8 |Schnitthéhen-Einstellhebel (2) 18 [Auswurfklappe

9 [Grasfangkorb 19 |Gashebel (VYEA)

20

10 [Seilzugstarter Roto-Stop-Knopf (VYEA)

DEUTSCH
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AUFBAU

AUSPACKEN

Entfernen Sie den um den Fuhrungsholm angebrachten Karton
vollstandig.

AUFBAU DES FUHRUNGSHOLMS

Drehen Sie die Fiihrungsholm-Arretierknopfe in die entriegelte

Stellung und klappen Sie dann den Fuhrungsholm vorsichtig nach
oben in Mahstellung ®. Bei Modellen des Typs VKEA missen Sie
dabei den Messerkupplungsbiigel gegen die Griffleiste ziehen.

FUHRUNGSHOLM-
ARRETIERKNOPFE

ENTRIEGELT VERRIEGELT

Richten Sie die Arretierknopfe an einem der beiden Locher in den
Streben des Fuhrungsholms aus. Wenn Sie die Arretierknépfe auf
das untere Loch ausrichten, wird der Fihrungsholm in seine héchste
Stellung angehoben.

Drehen Sie die Flihrungsholm-Arretierknépfe um 90 in die verriegelte
Stellung und stellen Sie dabei sicher, dass beide Seiten auf gleicher
Hohe sind.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass die Bowdenzlige beim Aufklappen des Fiih-
rungsholms nicht eingeklemmt, gequetscht oder abgeknickt werden.
Die Ziige bzw. die Motorsteuerung kbnnten beschédigt werden.

MONTAGE DES GRASFANGKORBS

1. Den montierten Rahmen [1] so in den Stoffsack des Grasfang-
korbs [2] schieben, dass der Griff des Grasfangkorbs [3] auf der
Aullenseite liegt.

2. Den Stoffsack mit den sieben Kunststoffklemmen [4] am Rahmen
befestigen.

7 [3]

[41(7)

Die Auswurfklappe [1]
anheben und den
Grasfangkorb [2]
anbringen.

MOTOROL
Der Rasenmaher wird OHNE OL im Motor ausgeliefert.

Fillen Sie Ol der Klasse SAE
10W-30 API-Serviceklasse
SN oder héher auf, bis der
Olstand wie dargestellt auf
dem Peilstab [1] zwischen der
oberen [2] und unteren [3]
Markierung steht.

Uberfiillen Sie den Motor
nicht mit O1. Wenn der Motor
Uberfullt wird, 1auft das Uber-
schiissige Ol evtl. in das
Luftfiltergehduse und den
Luftfilter.

KRAFTSTOFF

Siehe Seite 7.
VOR DER VERWENDUNG DES RASENMAHERS

Vor der Verwendung des Rasenmahers missen folgende Kapitel
gelesen werden:

SICHERHEITSANWEISUNGEN (Seite 2)
BEDIENELEMENTE (Seite 5)

KONTROLLEN VOR DER INBETRIEBNAHME (Seite 6)
BETRIEB (Seite 9)

« WARTUNGSPLAN (Seite 12)
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BEDIENELEMENTE

KRAFTSTOFF-
VENTIL

Das Kraftstoffventil [1]
offnet und schlie3t die
Verbindungsleitung
zwischen Kraftstoff-
tank und Vergaser.

AUF

BEDIENUNG DER MESSERKUPPLUNG
Typ VKEA

Der Messerkupplungsbigel [1]
muss nach hinten bis an die Griff-
leiste gezogen werden, um den
Motor starten und laufen lassen zu
konnen. Die Messer beginnen sich
zu drehen, wenn der Bligel nach
hinten an die Griffleiste gezogen
ist und dann der Griff des Seil-
zugstarters gezogen wird.

)

Halten Sie den Bligel der Messerkupplung weiter ganz an die Griffleiste
herangezogen. Motor und Messer kdnnen so reibungsfrei drehen und
einem vorzeitigen Verschleil® der Messerkupplung wird vorgebeugt.

Wenn Sie sich vom Rasenméaher entfernen missen, lassen Sie den
Messerkupplungsbuigel los, um den Motor abzuschalten und die
Messerdrehung zu stoppen.

Typ VYEA

Um die Messerdrehung zu
starten, stellen Sie sicher,
dass der Motor lauft und der
Gashebel [1] in Stellung
SCHNELL steht.

1. Den Roto—Stop®-Knopf
[2] driicken und gedriickt
halten.

2. Den Motorkupplungsbui-
gel [3] zligig gegen die
Griffleiste ziehen, damit
der Motor die Messer auf
volle Drehzahl bringen
kann. Dann den
Roto-Stop-Knopf
loslassen.

Halten Sie den Biigel der

Messerkupplung weiter ganz an die Griffleiste herangezogen, damit
sich die Messer weiter drehen. Der Messerkupplungsbiligel muss
immer vollstandig gezogen oder vollstandig freigegeben sein. Der
Biigel darf nicht nur teilweise gezogen werden.

Lassen Sie den Messerkupplungsbtigel los, um die Messerdrehung
zu stoppen. Lassen Sie den Messerkupplungsbiigel vor dem
Anlassen des Motors immer los, um ein Drehen der Messer zu
verhindern.

Um ein Ermiiden der Daumen zu
verhindern, den Smart Drive-Regler
wie dargestellt anfassen.

SMART DRIVE-
REGLER

Driicken Sie bei
laufendem Motor und
drehendem Messer
langsam den Smart
Drive-Regler, um den
Rasenmaher in Bewegung
zu setzen.

Die Fahrgeschwindigkeit nimmt zu, je mehr Druck Sie auf den Smart
Drive-Regler ausiliben. Sobald die maximale Fahrgeschwindigkeit
erreicht ist, erhéht zusatzlicher Druck die Fahrgeschwindigkeit nicht
weiter. Uben Sie nur so viel Druck aus, wie zum Erreichen der
gewtinschten Geschwindigkeit erforderlich.

Wenn Sie um Baume und andere Hindernisse herum mahen
mochten, lassen Sie den Smart Drive-Regler los, um den Antrieb aus-
zukuppeln. Schieben Sie den Rasenmaher von Hand, um ihn besser
um Hindernisse herum mandvrieren zu konnen.

Die Fahrgeschwindigkeit variiert je nach Terrain, Grashohe, Hangnei-
gung und Gewicht des Grasfangkorbs. Durch Verstellen des Smart
Drive-Reglers kdnnen Sie die gewlinschte Fahrgeschwindigkeit bei
sich standig verandernden Mahbedingungen beibehalten.

Wenn Sie den Smart Drive-Regler loslassen, werden die Hinterrader
ausgekuppelt (angehalten).

Einstellen des Smart Drive-Reglers

Fir mehr Bedienerkomfort lasst sich
der Smart Drive-Regler in flinf Stufen
nach oben oder unten einstellen.

Verandern Sie die Position des Smart
Drive-Reglers nicht, solange der
Rasenmaéher in Bewegung ist.

Schieben Sie den Stufeneinsteller [1]
nach links, um den Regler zu entrie-
geln, bewegen Sie den Smart
Drive-Regler nach oben oder unten in die fur Sie bequemste Position
und lassen Sie dann den Stufeneinsteller los und einrasten.

Gashebel
Typ VYEA

Um eine optimale Schnittqualitat
zu erzielen, immer mit dem
Gashebel in Stellung SCHNELL
mahen. Wenn die Messer mit der
voreingestellten hohen Drehzahl
drehen, erzeugen Sie einen
starken Sog, der Gras wirkungs-
voller anhebt und abschneidet.

Versuchen Sie nie, die voreingestellte SCHNELLE Motordrehzahl
zu erhéhen; die Messer konnten brechen und sich zerlegen.

SCHNITTHOHEN-EINSTELLHEBEL

Auf der linken Seite des Rasenmahers befinden sich zwei Hebel zum
Einstellen der Schnitthéhe. Mit dem Hebel [1] am linken Vorderrad
wird die Hohe fiir beide Vorderrader eingestellt und mit dem Hebel [2]
am linken Hinterrad die Hohe fiir beide Hinterrader. Beide Hebel
lassen sich auf eine von sieben Stellungen verstellen. Die tatsachli-
che Schnitthéhe hangt vom Rasen- und Bodenzustand ab.

SCHNELL

Verstellen Sie die Schnitthdhe nur bei abgeschaltetem Motor.

Stellen Sie den vorderen und hinteren Einstellhebel in dieselbe
Stellung, nach vorn fur hohes Gras und nach hinten fiir kurzes Gras.

Verstellen Sie zuerst den hinteren Schnitthohen-Einstellhebel, wenn
Sie die Schnitthéhe einstellen. Heben Sie den Rasenméaher an der
Griffleiste leicht an. Ziehen Sie dann den Einstellhebel Richtung Rad
und stellen Sie ihn auf die gewlinschte Hohe. Stellen Sie dann den
vorderen Schnitthdhen-Einstellhebel passend zur hinteren Hohenein-
stellung ein.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Schnitthéhe am besten geeignet
ist, beginnen Sie mit einer hohen Einstellung, mahen Sie ein kleines
Rasenstiick und kontrollieren Sie dann das Ergebnis. Passen Sie die
Schnitthdhe bei Bedarf an.
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UBERPRUFEN DES RASENMAHERS
Messer

1. Stellen Sie das Kraftstoffventil auf Stellung AUS (Seite 5) und ziehen
Sie den Zundkerzenstecker von der Ziindkerze ab (Seite 13).

2. Kippen Sie den Rasenmaher auf die rechte Seite, sodass der
Tankdeckel nach oben zeigt. Dadurch wird verhindert, dass
Kraftstoff auslauft, Motordl in den Luftfilter lauft und der Motor
spater schlecht anspringt.

3. Uberpriifen Sie die Messer [1] und die Messer-Befestigungs-
schrauben [2] auf Beschadigungen, Risse, Ubermaligen
Verschleil, starken Rost oder Korrosion.

CLIP DIRECTOR-HEBEL

Der Clip Director kann in die Position FANGEN oder MULCHEN
gestellt werden, um das gewiinschte Mahergebnis zu erzielen.

Stellen Sie den Clip Direc-
tor-Hebel entweder in Stellung
Fangen (Verschlussklappe voll-
sténdig gedffnet) oder Mulchen
(Verschlussklappe vollstandig
geschlossen) (Seite 8).

Um den Clip Director zu verstel- §
len, die Sperre entriegeln,
indem Sie sie vom Maher weg
in Richtung Hebelende ziehen,
und dann den Hebel in die
gewlnschte Stellung schieben.
Anschlieend die Sperre in der
Aussparung einrasten lassen.

Wenn der Clip Director in
Stellung MULCHEN steht, ist es
normal, dass sich etwas Gras in der Auswurfoéffnung ansammelt. Um
dieses Gras zu entfernen, die Auswurfklappe schlief3en, den Clip
Director auf Position FANGEN stellen, den Messerkupplungsbuigel
zur Griffleiste ziehen und den Motor starten.

Wenn der Clip Director-Hebel schwergangig ist oder der Hebel nicht
vollstandig einrastet:

» Schalten Sie den Motor AUS, heben Sie die Auswurfklappe an und
entfernen Sie den Grasschnitt, der sich um die Verschlussklappe
angesammelt hat.

» Spulen Sie den Bereich um den Clip Director-Hebel und unter der
Deckelbaugruppe mit Wasser aus einem Gartenschlauch und einer
Dise ab, um den Grasschnitt zu entfernen.

KONTROLLEN VOR DER
INBETRIEBNAHME

UBERPRUFEN DES RASENS

Uberpriifen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und zum Schutz anderer
immer die zu mahende Flache, bevor Sie mit dem Mahen beginnen.

Gegenstiande

Alle Gegenstande, die von den Messern aufgewirbelt und weggeschleu-
dert werden koénnen, stellen fir Sie und andere eine potenzielle Gefahr
dar. Achten Sie auf Dinge wie Steine, Stécke, Knochen, Spielzeug und
Draht. Entfernen Sie diese Dinge aus dem zu mahenden Bereich.

Personen und Haustiere

Personen und Haustiere, die sich in der Nahe des zu mahenden
Bereichs aufhalten, kénnen in den Fahrweg des Mahers oder in eine
Position geraten, in der sie von weggeschleuderten Gegenstanden
getroffen werden kdnnen. Achten Sie darauf, dass sich keine
Personen, vor allem Kinder und Haustiere im Arbeitsbereich
aufhalten. Sie sind fir deren Sicherheit verantwortlich.

Rasen

Uberpriifen Sie die Graslénge und den Graszustand, um die erforder-
liche Schnitthdhe und Mahgeschwindigkeit bestimmen zu kénnen.
Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Nasses Gras verstopft nicht
nur das Mahdeck und bleibt in Klumpen auf dem Rasen liegen, es

reduziert auch die Traktion und erhoéht die Gefahr, dass Sie Ihren
Stand verlieren und ausrutschen.

¥ Ziehen, um Sperre zu entriegeln.

élk;-_

-0

~

NORMAL

_—

STARKER
VERSCHLEISS

NORMAL VERSCHLISSEN VERBOGEN GERISSEN

A WARNUNG

Ein verschlissenes, gerissenes oder beschadigtes Messer
kann zerbrechen, wodurch Bruchstlicke dieses beschadig-
ten Messers zu gefahrlichen Geschossen werden kdnnen.

Weggeschleuderte Gegenstande kénnen schwere Verlet-
zungen verursachen.
Uberpriifen Sie die Messer regelmaBig, und verwenden Sie

den Rasenmaher nicht mit einem verschlissenen oder
beschadigten Messer.

Ein stumpfes Messer kann geschliffen werden, ein verschlissenes,
verbogenes, gerissenes oder anderweitig beschadigtes Messer muss
jedoch ersetzt werden. Ein verschlissenes oder beschadigtes Messer
kann zerbrechen, wodurch Bruchstiicke des Messers aus dem
Rasenmaher herausgeschleudert werden kdnnen.

Wenn ein Messer geschliffen oder ersetzt werden muss, bringen Sie
den Rasenmaher zu einem Honda-Vertragshandler. Wenn Sie einen
Drehmomentschlissel zur Hand haben, konnen Sie die Messer auch
selbst aus- und einbauen.

Uberpriifen Sie die Messer-Befestigungsschrauben auf festen Sitz
(Seite 14).

Motorolstand

Stellen Sie den Rasenméher auf eine ebene Flache und prifen Sie
den Motordlistand bei abgestelltem Motor.

Verwenden Sie Motordl fir 4-Takt-Motoren, das mindestens die Anfor-
derungen geman API-Serviceklasse SN oder hdher erflllt. Immer den
API-SERVICE-Aufkleber auf dem Olbehalter kontrollieren, um sicher-
zustellen, dass die Buchstaben SN oder héher angegeben sind.
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Fir den allgemeinen Betrieb wird
Ol der Klasse SAE 10W-30
empfohlen. Motordl mit einer
anderen Viskositat (siehe Tabelle) OW-30-10W-30
kann verwendet werden, wenn die =
Durchschnittstemperatur an lhrem ,0 ,20 ; 40 60 ; 80 10? F
Wohnort im angegebenen Bereich 55 .10 0 10 20 30 40°C

liegt.
Umgebungstemperatur

Die Verwendung von Honda-
Originaldl wird empfohlen, um die
Leistung der Abgasreinigungsanlage aufrechtzuerhalten.

HINWEIS

+ Der Betrieb des Motors bei niedrigem Olstand kann zu Motorsché-
den fiihren.

+ Die Verwendung von nicht waschaktivem Ol kann die Lebensdauer
des Motors verringern. Die Verwendung von Motorél fiir
2-Takt-Motoren kann den Motor beschédigen.

1. Den Oleinfiilldeckel/Peil-
stab [1] herausschrauben
und den Peilstab
abwischen.

2. Den Peilstab in den Einfill-
stutzen stecken. Nicht

einschrauben. Den
Peilstab herausziehen und
den Olstand ablesen.

3. Wenn der Olstand in der
Nahe der Minimum-
Markierung [3] liegt, Ol der
empfohlenen Qualitat bis
zur Maximum-Markierung
[2] nachfillen. Nicht
Uberfillen.

4. Den Oleinfiilldeckel/Peil-
stab [1] wieder einflihren
und fest zuschrauben.

Kraftstoff
Dieser Motor ist fiir den

Betrieb mit bleifreiem Benzin

mit einer Research-Oktan-
zahl von 91 oder hoher zertifiziert.

Wir empfehlen Ihnen, nach jedem Gebrauch vollzutanken, damit sich
moglichst wenig Luft im Kraftstofftank befindet.

Tanken Sie vor dem Anlassen des Motors in einem gut bellifteten
Raum nach. Lassen Sie einen warmen Motor vor dem Nachtanken
abkihlen. Betanken Sie den Rasenmaher nie in geschlossenen
Raumen, wo Benzindampfe durch offene Flammen oder Funken
entzliindet werden konnten.

Sie kdnnen unverbleites Normalbenzin, das nicht mehr als 10 Volu-
menprozent Ethanol (E10) oder 5 Volumenprozent Methanol (E5)
enthéalt, verwenden. Das Methanol muss zusatzlich Kosolventien und
Korrosionsschutzmittel enthalten. Die Verwendung von Kraftstoffen
mit einem héherem als dem oben angegebenen Ethanol- oder Metha-
nolgehalt kann zu Startproblemen und/oder einer verminderten
Leistung flihren. Solche Kraftstoffe konnen zudem Metall-, Gummi-
und Kunststoffteile des Kraftstoffsystems beschadigen. Ethanol ist
daruber hinaus hygroskopisch. Das bedeutet, dass es Wasser
anzieht und im Kraftstoffsystem bindet. Motorschaden oder Leis-
tungsminderung auf Grund der Verwendung eines Kraftstoffs mit
mehr als den oben angegebenen Ethanol- oder Methanolanteilen
sind nicht durch die Garantie gedeckt. Die Verwendung des oben
angegebenen Kraftstoffs ist erforderlich, um die Leistung der Abgas-
reinigungsanlage aufrechtzuerhalten.

Wenn |hr Gerat nur unregelmafig oder sporadisch genutzt wird (Nut-
zungspausen von mehr als 4 Wochen), lesen Sie bitte den Abschnitt
Kraftstoff im Kapitel LAGERUNG (Seite 15). Er enthalt zusatzliche
Angaben zum Thema Kraftstoffalterung.

A WARNUNG

Benzin ist leicht entziindlich und explosiv.

Sie kénnen sich beim Umgang mit Kraftstoffen Verbrennun-
gen und schwere Verletzungen zuziehen.

» Den Motor abstellen und abkiihlen lassen.
« Hitze, Funken und Flammen fernhalten.

* Nur im Freien nachtanken.

« Ausgeschiittetes Benzin sofort aufwischen.

Niemals altes oder verschmutztes Benzin oder ein Ol-Ben-
zin-Gemisch verwenden. Darauf achten, dass kein Schmutz oder
Wasser in den Kraftstofftank gelangt.

HINWEIS

Kraftstoff kann Lack und Kunststoff beschédigen. Darauf achten,
dass beim Nachtanken kein Kraftstoff verschiittet wird. Schéaden,
die durch verschiitteten Kraftstoff entstehen, sind nicht durch die
Garantie gedeckt.

Nehmen Sie den Tankdeckel ab und prifen Sie den Kraftstoffstand.
Fillen Sie den Tank bei niedrigem Kraftstoffstand bis zur oberen
Markierung [1] auf. Vorsichtig nachfiillen, damit kein Kraftstoff ver-
schittet wird. Nicht Uberfillen! Im Einfillstutzen sollte sich kein
Kraftstoff befinden.

Nach dem Tanken den Tankdeckel wieder fest verschlief3en.

Fahren Sie den Rasenmaher vor dem Anlassen des Motors
mindestens drei (3) Meter von der Kraftstoffquelle weg.

Kraftstoffbehalter

Lagern Sie den Kraftstoff in einem sauberen und dicht verschlosse-
nen Behalter, der fur die Kraftstofflagerung zugelassen ist. Schlielen
Sie die Entliftung (sofern vorhanden), wenn kein Kraftstoff
entnommen wird und bewahren Sie den Behélter vor direktem Son-
nenlicht geschutzt auf. Wenn es voraussichtlich mehr als drei (3)
Monate dauern wird, bis der Kraftstoff im Behalter aufgebraucht ist,
raten wir dazu, dem Kraftstoff einen Kraftstoffstabilisator beizumi-
schen, wenn der Behalter gefillt wird.

Kontrolle des Luftfilters

Nehmen Sie die
Abdeckung [1] ab.
Stellen Sie sicher, dass
der Filter [2] sauber und
in gutem Zustand ist. Ein
verschmutzter Luftfilter
schrankt die Luftzufuhr
zum Vergaser ein,
wodurch die Motorleis-
tung beeintrachtigt wird.
Siehe Seite 13 fiir die
Wartung des Luftfilters.
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Hinteres Leitblech

Das hintere Leitblech unterliegt auch bei normaler Nutzung Alterung und
Verschleifs. Nehmen Sie den Grasfangkorb ab und heben Sie die Aus-
wurfklappe [1] an, um das hintere Leitblech [2] auf Risse oder andere
Schaden zu Uberpriifen. Wenn das hintere Leitblech ibermafig ver-
schlissen ist, lassen Sie es von einem Honda-Servicehandler ersetzen.

[2

Hoheneinstellung des Fiihrungsholms

Stellen Sie den Fihrungsholm auf eine fiir Sie bequeme Hbéhe ein
(Seite 4).

Grasfangkorb

Ein Rasenmaher funktioniert wie ein Staubsauger. Er blast Luft durch
den Fangkorb, der das Schnittgut auffangt. Leeren Sie den Gras-
fangkorb immer, bevor er ganz gefillt ist. Wenn der Fangkorb zu
etwa 90 % gefiillt ist, nimmt das Leistungsvermdgen des Grasfang-
korbs ab. AufRerdem ist der Fangkorb leichter zu leeren, wenn er
nicht ganz voll ist.

Kontrolle
Der Grasfangkorb unterliegt auch bei normalem Gebrauch Alterung
und Verschleif3.

HINWEIS

Den Grasfangkorb regelméBig auf Risse, L6cher und liberméBigen
Verschleil Giberpriifen. Priifen, ob ein Ersatz erforderlich ist. Darauf
achten, dass der neue Fangkorb der Original-Spezifikation entspricht.

Wenn der Grasfangkorb ersetzt werden muss, kénnen Sie den
Fangkorb selbst abnehmen und wieder anbringen (Seite 14).

Anbringen

1. Die Auswurfklappe
[1] anheben, den
Grasfangkorb am
Biigel [2] anfassen
und den Grasfang-
korb [3] wie
dargestellt am
Mahdeck
einhangen.

2. Die Auswurfklappe
loslassen, um den
Grasfangkorb zu
sichern.

Abnehmen

1. Die Auswurfklappe
anheben, den
Grasfangkorb am
Biigel anfassen
und den Grasfang-
korb abnehmen.

2. Die Auswurfklappe
loslassen.

3. Wenn die Auswurfklappe nicht mehr auf dem Grasfangkorb
aufliegt, kann der Fangkorb durch die Offnung zwischen den
Holmen des Fiihrungsholms nach oben herausgehoben oder unter
dem Fihrungsholm nach hinten herausgezogen werden.

Schnitthohe

Uberpriifen Sie die Schnitt-
héhen-Einstellung des
Mahdecks und stellen Sie
sicher, dass beide Einstell-
hebel [1] auf dieselbe
Schnitthdhe eingestellt
sind.

Schnittgut-Umlenkung
Clip Director-Einstellung

Der Clip Director kann in die = 5
—

Position FANGEN oder = Ziehen, um Sperre zu entriegeln.
MULCHEN gestellt werden, um 3

das gewlinschte Mahergebnis \

zu erzielen. Q

Stellen Sie den Clip Direc-
tor-Hebel entweder in Stellung
Fangen (Verschlussklappe voll-
sténdig gedffnet) oder Mulchen
(Verschlussklappe vollstéandig
geschlossen).

Um den Clip Director zu verstel-
len, die Sperre entriegeln,
indem Sie sie vom Maher weg
in Richtung Hebelende ziehen, und dann den Hebel in die
gewilnschte Stellung schieben. Anschlieffend die Sperre in der
Aussparung einrasten lassen.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Stets den Motor ausschalten und den Ziindkerzenstecker abziehen,
bevor die Auswurfklappe angehoben wird, um den Bereich um die
Verschlussklappe einsehen und reinigen zu kénnen. Dadurch wird ein
Kontakt mit den sich drehenden Messern verhindert und es werden
keine Gegenstande in den Auswurfschacht geschleudert.

Wenn der Clip Director vollstédndig geschlossen ist, ist es normal,
dass sich etwas Gras in der Auswurféffnung ansammelt. Um dieses
Gras zu entfernen, die Auswurfklappe schlief3en, den Clip Director
vollsténdig 6ffnen und den Motor starten.

Wenn sich der Clip Director-Hebel nur noch mit erheblichem
Widerstand hin- und herbewegen lasst, hat sich moglicherweise zu
viel Gras auf der Verschlussklappe angesammelt.

Mulchen

Die Sperre entriegeln ® und dann den Clip Director-Hebel in Stellung
MULCHEN schieben ®.

VERSCHLUSSKLAPPE
(vollstéandig geschlossen)

CLIP DIRECTOR-HEBEL UND
DECKELBAUGRUPPE
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Fangen oder Heckauswurf

Die Sperre entriegeln ® und dann den Clip Director-Hebel in Stellung
FANGEN schieben @.

CLIP DIRECTOR-HEBEL UND
DECKELBAUGRUPPE

VERSCHLUSSKLAPPE
(vollstédndig geoffnet)

Um das Schnittgut nach
hinten auszuwerfen, den
Grasfangkorb abnehmen
und den Clip Direc-
tor-Hebel in Stellung
FANGEN belassen.

Sind Sie bereit, mit dem Mahen zu beginnen?

Tragen Sie unbedingt schitzende Kleidung. Lange Hosen und
Augenschutz verringern die Gefahr von Verletzungen durch wegge-
schleuderte Gegenstande. Tragen Sie geeignetes Schuhwerk, damit
lhre Fufle geschitzt sind und Sie beim Mahen auf Abhangen und
unebenen Flachen nicht ausrutschen.

BETRIEB

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM MAHEN

Lesen Sie vor der erstmaligen Verwendung des Rasenmahers die
Kapitel SICHERHEITSANWEISUNGEN (Seite 2) und KONTROLLEN
VOR DER INBETRIEBNAHME (Seite 6).

Auch wenn Sie schon andere Rasenméaher verwendet haben,
machen Sie sich mit der Funktionsweise dieses Rasenmahers
vertraut und Gben Sie in einem sicheren Bereich, bis Sie mit diesem
Gerét richtig umgehen kénnen.

Lassen Sie den Rasenmaher aus Griinden der Sicherheit nicht in
einem geschlossenen Raum wie einer Garage an oder laufen. Die
Auspuffgase des Motors enthalten giftiges Kohlenmonoxid, das in
einem abgeschlossenen Raum innerhalb kiirzester Zeit eine gesund-
heitsschadigende oder todliche Konzentration erreichen kann.

NUTZUNGSHAUFIGKEIT

Wenn |hr Gerat nur unregelmafig oder sporadisch genutzt wird (Nut-
zungspausen von mehr als 4 Wochen), lesen Sie bitte den Abschnitt
Kraftstoff im Kapitel LAGERUNG (Seite 15). Er enthalt zuséatzliche
Angaben zum Thema Kraftstoffalterung.

BETRIEB IN GRORER HOHE

In groBer Hohe ist das Standard-Luft-Kraftstoff-Gemisch eines
Vergaser zu fett. Die Motorleistung nimmt ab und der Kraftstoffver-
brauch steigt. Ein zu fettes Gemisch flihrt zudem zu einem VerruRen
der Ziindkerze und zu Startschwierigkeiten.

Die Leistung in grofRer Hohe kann durch eine entsprechende Modifika-
tion des Vergasers verbessert werden. Wenn Sie lhren Rasenméaher
immer in einer Hohe Uber 610 Metern verwenden, lassen Sie diese
Vergasermodifikation von einem Honda-Handler durchfiihren.

Selbst mit dieser Vergasermodifikation wird die Motorleistung pro 300
Hoéhenmeter um 3,5 % abnehmen. Ohne diese Vergasermodifikation
nimmt die Motorleistung bei zunehmender Héhe noch starker ab.

Wenn der Vergaser fiir den Betrieb in groBer H6he modifiziert wurde,
ist das Luft-Kraftstoff-Gemisch fiir normale Lagen zu mager. Ein
Betrieb mit modifiziertem Vergaser in Héhen unter 610 Meter kann
eine Uberhitzung des Motors zur Folge haben und zu einem
schweren Motorschaden fiihren. Lassen Sie den Vergaser fiir einen
Betrieb in normalen Lagen von Ihrem Honda-Vertragshéndler wieder
in den urspriinglichen Auslieferungszustand versetzten.

ANLASSEN DES MOTORS
1. Das Kraftstoffventil aufdrehen (,ON“-Position) (Seite 5).

2. Typ VKEA:
Den Messerkupplungsbtigel [1]
nach hinten ziehen und gegen
die Griffleiste gedrickt halten.
Der Buigel muss an der Griff-
leiste anliegen, um den Motor
starten zu kénnen. Die Messer
beginnen sich zu drehen, wenn
der Bugel an die Griffleiste
gezogen ist und dann der Griff
des Seilzugstarters gezogen wird.

Typ VYEA:

Den Gashebel in Stellung
SCHNELL schieben.

3. Leichtam Giriff des Seilzugstarters
ziehen, bis ein Widerstand zu
spuren ist, dann kraftig ziehen.
Dann den Griff des Seilzugstarters
langsam in die Ausgangsposition
zuriickkehren lassen.

Typ VKEA: Den Messerkupp-
lungsbiigel weiterhin gegen die
Griffleiste gedriickt halten; der Motor stoppt, wenn der Messer-
kupplungsbuigel losgelassen wird.

)

SCHNELL STOPP

6\ r‘o\&\

Um ein einfaches Wiederanlassen und eine maximale Leistungsfahig-
keit des Auto Choke-Systems zu gewahrleisten, beginnen Sie sofort
nach dem Motorstart mit dem Mahen und lassen Sie den Motor vor
dem Abstellen mindestens drei Minuten lang laufen.

ABSTELLEN DES MOTORS

1. Typ VKEA: Den Messerkupplungsbuigel loslassen, um den Motor
und die Messerdrehung zu stoppen.

Typ VYEA: Den Messerkupplungsbtigel loslassen, um die
Messerdrehung zu stoppen und dann den Gashebel in Stellung
STOPP schieben.

2. Das Kraftstoffventil [1] in Stellung
AUS (geschlossen) drehen, wenn der
Rasenmaher nicht verwendet wird.

3. Wenn der Rasenmaher 3 bis 4
Wochen lang nicht benutzt wird,
empfehlen wir, den Motor laufen zu
lassen, bis samtlicher Kraftstoff im
Vergaser verbraucht ist. Dazu den
Motor bei geschlossenem Kraftstoff-
ventil (Stellung AUS) starten und
laufen lassen, bis samtlicher Kraftstoff
verbraucht ist. Siehe ,LAGERUNG" auf Seite 15 bei Pausen von
mehr als 4 Wochen.
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SICHERHEIT BEIM MAHEN

Aus Sicherheitsgriinden immer darauf achten, dass alle vier Rader
Bodenkontakt haben. Stets auf einen sicheren Stand achten und die
Kontrolle Giber den Rasenméaher bewahren. Beim Mahen die Griff-
leiste fest anfassen und mit dem Rasenmaher langsam gehen, nicht
laufen. Beim Mahen auf unebenem Boden Vorsicht walten lassen.
Wenn der Rasenmaher stecken bleibt, nicht gegen den Maher treten
oder versuchen, ihn mit dem Ful® anzuschieben. Den Rasenmaher
mit dem Fiihrungsholm steuern.

A GEFAHR

Die Messer sind scharf und drehen sich mit hoher Drehzahl.

Der Kontakt mit einem rotierenden Messer kann zu

schweren Schnittverletzungen bis hin zu abgetrennten

Fingern oder Zehen fiihren.

» Feste Schuhe tragen.

* Hande und FifRe vom Mahdeck fernhalten, solange der
Motor lauft.

« Den Motor abstellen, bevor Einstellungen, Kontrollen
oder Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

Abhédnge

Immer quer zum Abhang mahen, nicht
nach oben oder nach unten. Vermeiden
Sie steile Abhange (liber 20° Gefalle)
und lassen Sie beim Wenden
besondere Vorsicht walten. Wenn Sie
auf einem Abhang mahen und das Gras
feucht oder nass ist, konnten Sie aus-
rutschen, hinfallen und die Kontrolle
Uber den Rasenmaher verlieren.

Hindernisse

Fahren Sie mit dem Rasenmaher beim
Mahen seitlich an groRen Hindernissen
wie Zaunen oder Mauern entlang.

Wenn Sie um Baume und andere Hin-
dernisse herum mahen mochten,
lassen Sie den Smart Drive-Regler los, um den Antrieb auszukup-
peln. Schieben Sie den Rasenmaher von Hand, um ihn besser um
Hindernisse herum mandvrieren zu kénnen. Lassen Sie besondere
Vorsicht walten, wenn Sie Uber Hindernisse im Rasen wie Bewasse-
rungsdisen, Pflastersteine, Einfassungen usw., hinweg mahen.
Fahren Sie nicht Giber Gegenstande, die Uber die Rasenoberflache
hinausragen.

Wenn das Messer an einem harten Gegenstand anschlagt oder der
Rasenmaher stark zu vibrieren beginnt, sofort den Motor abstellen
und das Gerat auf Schaden Uberpriifen. Der Kontakt mit einem
harten Objekt kann das Messer beschadigen, die Kurbelwelle
verbiegen und/oder das Mahdeck oder andere Bestandteile schwer-
wiegend beschéadigen. Vibrationen deuten in aller Regel auf ein
schwerwiegendes Problem hin.

A WARNUNG

Ein verschlissenes, gerissenes oder beschadigtes Messer
kann zerbrechen, wodurch Bruchstlicke dieses beschadig-
ten Messers zu gefahrlichen Geschossen werden kénnen.

Weggeschleuderte Gegenstande kénnen schwere Verlet-
zungen verursachen.

Uberpriifen Sie die Messer regelmaBig, und verwenden Sie
den Rasenmaher nicht mit einem verschlissenen oder
beschadigten Messer.

Durch Aufprall oder Kollision verursachte Schaden an Teilen sind
nicht durch die Garantie gedeckt.

Kies und lose Gegenstande

Kies, lose Steine und andere zur Gartengestaltung verwendete Mate-
rialien kdnnen vom Rasenméaher aufgewirbelt und mit solcher Wucht
mehrere Meter weit durch die Luft geschleudert werden, dass sie
schwere Verletzungen und/oder Sachschaden verursachen. Um Ver-
letzungen durch weggeschleuderte Gegensténde zu verhindern,
empfiehlt es sich, vor dem Uberfahren von Kies, losen Steinen oder
anderen losen Materialien, den Messerkupplungshebel loszulassen,
um das Messer auszukuppeln.

MAHTIPPS
Wann soll geméaht werden

Die meisten Grassorten sollten gemaht werden, wenn sie 12 bis
25 mm Uber ihre empfohlene Héhe gewachsen sind.

Um beim Mulchen optimale Ergebnisse zu erzielen, muss der Rasen
ofter gemaht werden als beim Fangen mit dem Grasfangkorb.
Wahrend der Wachstumsperiode muss der Rasen unter Umstanden

zwei Mal pro Woche gemaht werden.

Schnitthohe

Empfehlungen zur Schnitthéhe und
Ratschlage zu geeigneten Grassorten
und spezifischen Wachstumsbedingun-
gen flr das jeweilige Gebiet erhalten Sie
von lokalen Gartnereien oder

Gartenzentren. LANG GENUG
Wenn Sie genau hinschauen, werden

Sie sehen, dass bei den meisten

Grassorten die Grashalme einen Stiel

und Blatter haben. Wenn Sie die Blatter __ﬂwmm
abschneiden, ,skalpieren® Sie den ZU KURZ

Rasen. Der Rasen muss sich zwischen
zwei Schnitten erholen kénnen. lhr
Rasenmaher funktioniert besser und Ihr Rasen sieht besser aus.

Wenn das Gras zu hoch ist, mahen Sie es zunachst in der hochsten
Schnitthéheneinstellung und dann noch einmal nach 2 bis 3 Tagen.
Kiirzen Sie das Gras bei einem Mahvorgang nicht um mehr als ein
Drittel seiner Gesamthohe, da sich sonst braune Stellen bilden kénnen.

Die Einstellung der Schnitthéhen-Einstellhebel wird im Kapitel BEDIE-
NELEMENTE (Seite 5) erklart.

Schnittbreite

Um eine gleichmaRige Rasenoberflache zu erzielen, lassen Sie die
einzelnen Mahstreifen um einige Zentimeter tiberlappen. Wenn das
Gras sehr hoch oder dick ist, die Streifen breiter Uberlappen und die
Mahstreifen schmaler anlegen.

Messerdrehzahl

Die Messer miissen sich sehr schnell drehen, um einen guten Schnitt
zu gewahrleisten.

Wenn die Motordrehzahl abféllt, kénnte das auf eine Uberlastung des
Motors durch die Messer hindeuten, die versuchen, zu viel Gras auf
einmal zu schneiden. Legen Sie die Mahstreifen schmaler an,
schieben Sie den Rasenmaher langsamer oder heben Sie die Schnitt-
hohe an.

Scharfe der Messer

Ein scharfes Messer garantiert einen sauberen Schnitt. Ein stumpfes
Messer reildt das Gras ab, wodurch zerrissene Enden zurtickbleiben,
die dann braun werden. Wenn lhr Messer nicht mehr sauber
schneidet, lassen Sie es scharfen oder ersetzen Sie es.

Trockenes Gras

Wenn der Boden zu trocken ist, wird durch das Mahen viel Staub auf-
gewirbelt. Dadurch wird das Mahen nicht nur unangenehm, zu viel
Staub verstopft auch den Luftfilter des Vergasers.

Falls Staub ein Problem darstellt, sollte der Rasen einen Tag vor dem
Mahen gegossen werden. Mahen Sie, wenn sich das Gras trocken
anfihlt, der Boden aber noch feucht ist.
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Nasses Gras

Nasses Grass ist rutschig und Sie kdnnen ausgleiten. Nasser Gras-
schnitt verstopft zudem das Mahdeck und bleibt in Klumpen auf dem
Rasen liegen. Mahen Sie daher erst dann, wenn das Gras trocken ist.

Laub

Sie kénnen lhren Rasenmaher mit angehangtem Grasfangkorb auch
zum Aufsammeln von Laub verwenden. Wenn Sie den Rasenméaher
zum Aufsammeln gréfRerer Laubmengen und nicht zum Mahen
verwenden, missen die Schnitthdhen-Einstellhebel so eingestellt
werden, dass das Mahdeck vorn ein oder zwei Einstellungen hoher
steht als hinten.

Wenn Sie auf dem Rasen vorhandenes Laub im Mulch-Betrieb klein-
schneiden mdchten, warten Sie nicht, bis sich zu viel Laub
angesammelt hat. Fir ein optimales Ergebnis sollten Sie mit dem
Mulchen beginnen, wenn das Gras noch aus der Laubdecke ragt.
Harken Sie an Stellen, die vollstdndig mit Laub bedeckt sind, das
Laub zusammen und entfernen Sie es, oder bringen Sie den Gras-
fangkorb an und sammeln Sie das Laub mit dem Rasenmaher zur
Entsorgung auf.

Verstopftes Mahdeck

Stellen Sie den Motor ab und drehen Sie das Kraftstoffventil in
Stellung AUS (geschlossen), bevor Sie ein verstopftes Mahdeck
saubern. Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab und kippen Sie den
Rasenmaher so auf die Seite, dass der Luftfilter nach oben zeigt.

Entfernen Sie das Schnittgut mit einem Stock und mit der Hand aus
dem Méahdeck.

Mahrichtung

lhr Honda-Rasenmaher arbeitet am wirkungsvollsten, wenn Sie so
weit wie méglich die folgenden Mahrichtungen verwenden. Aufgrund
der Konstruktion von Mahdeck und Rasenmaher sowie der Drehrich-
tung der Messer erzielen Sie mit diesen Mahrichtungen optimale
Ergebnisse.

Mulchen

A A

Méahen Sie gegen den Uhrzeiger- Ve
sinn, wenn der Clip
Director-Hebel in Stellung
MULCHEN steht. Weist die Y 7Y
Rasenflache eine unregelma-
Rige Form oder zahlreiche
Hindernisse auf, teilen Sie die
Flache in Abschnitte ein, die
gegen den Uhrzeigersinn gemaht
werden kdnnen.

J/

MULCH-BETRIEB

Mahen mit Fangkorb

Yy v

Méahen Sie im Uhrzeigersinn. Damit e
funktionieren die Schnittgut-Umlen-
kung durch den Clip Director und
das Fangen im Korb am besten
und es bleibt nur wenig Schnittgut
auf dem Rasen zurtick.

Méhen mit Heckauswurf

Nehmen Sie den Grasfangkorb ab Tt T77
und schlief3en Sie die Auswurf-

klappe. Schieben Sie den Clip
Director-Hebel in Stellung FANGEN L
und mahen Sie im Uhrzeigersinn.
Weist die Rasenflache eine unre-
gelmaRige Form oder zahlreiche
Hindernisse auf, teilen Sie die

Flache in Abschnitte ein.

< J

MAHEN MIT FANGKORB BZW.
HECKAUSWURF

WARTUNG

RegelmaRige Wartung ist fir einen sicheren, wirtschaftlichen und st6-
rungsfreien Betrieb entscheidend. Sie tragt zudem zur Reduktion der
Luftverschmutzung bei und gewahrleistet, dass der Motor die Emissi-
onsgrenzwerte weiterhin erfilllt.

Damit Sie Ihren Rasenmaher sachgemaf warten kdnnen, finden Sie
auf den folgenden Seiten einen Wartungsplan sowie eine Beschrei-
bung der routinemafigen Kontrollen und einfacher Wartungsarbeiten,
die mit herkdmmlichen Handwerkzeugen ausgefiihrt werden kénnen.
Andere Wartungsarbeiten, die komplizierter sind oder Spezialwerk-
zeuge erfordern, sollten von Fachleuten wie einem Honda-Mechaniker
oder einem anderen qualifizierten Mechaniker durchgefiihrt werden.

Der Wartungsplan gilt fiir normale Betriebsbedingungen. Wenn Sie
den Rasenmaher unter aulRergewdhnlichen Bedingungen betreiben,
lassen Sie sich von einem Honda-Vertragshandler liber geeignete
MaRnahmen fir Ihre speziellen Anforderungen beraten.

Bedenken Sie, dass |hr Honda-Handler den Rasenméaher am besten
kennt und fiir Wartungs- und Reparaturarbeiten bestens ausgestattet ist.
Um hdchste Qualitat und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten,

verwenden Sie fur Reparaturen und als Ersatz ausschlief3lich Origi-
nalteile von Honda oder gleichwertige Teile.

A WARNUNG

Unsachgemafe Wartung oder vor dem Betrieb nicht
behobene Probleme oder Schaden kénnen eine Funktions-
stérung des Rasenmahers zur Folge haben, die zu schweren
oder todlichen Verletzungen fiihren kann.

Befolgen Sie stets die Kontroll- und Wartungsempfehlungen
und den Wartungsplan in dieser Bedienungsanleitung.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE WARTUNG

Es folgen einige der wichtigsten Sicherheitshinweise. Wir kdnnen Sie
jedoch nicht vor jeder erdenklichen Gefahr warnen, die bei der
Durchfiihrung von Wartungsarbeiten auftreten kann. Nur Sie selbst
kénnen entscheiden, ob Sie in der Lage sind, die jeweiligen Arbeiten
durchzufihren.

A WARNUNG

Wenn die Wartungsanweisungen und Sicherheitshinweise
nicht genauestens befolgt und beachtet werden, kann es zu
schweren oder tédlichen Verletzungen kommen.

Befolgen Sie stets die Verfahren und Sicherheitsvorkehrun-
gen in dieser Bedienungsanleitung.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

» Stellen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungs- und Reparaturar-
beiten sicher, dass der Motor abgestellt ist. Dadurch werden einige
mogliche Gefahren vermieden:

— Kohlenmonoxidvergiftung durch Motorabgase.

— Beim Betrieb des Motors immer darauf achten, dass der
Bereich ausreichend beliftet ist.

— Verbrennungen durch heiBe Teile.

— Den Motor und die Abgasanlage vor dem Beriihren abkihlen
lassen.

— Verletzung durch bewegliche Teile.

— Denn Motor nur dann laufen lassen, wenn dies aufgrund der
Wartungsanweisungen erforderlich ist.

* Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen,
und flhren Sie die Arbeiten nur aus, wenn Sie Uber die erforderli-
chen Werkzeuge und Fachkenntnisse verfligen.

« Lassen Sie besondere Vorsicht walten, wenn Sie in der Nahe von
Benzin arbeiten, um die Brand- und Explosionsgefahr zu verringern.
Reinigen Sie Teile nur mit einem nicht brennbaren Losungsmittel,

niemals mit Benzin. Bei Arbeiten an Teilen des Kraftstoffsystems
nicht rauchen. Nicht in der Nahe von Funken oder Flammen arbeiten.
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Wartungsplan

Die Wartung muss in den angegebenen Zeitabstanden
(Monate/Jahre) oder Betriebsstundenintervallen durchgefiihrt werden,
je nachdem was zuerst eintritt.

RegelmaRiger

Wartungszeit- Bauteil Seite
raum
Vor jeder Uberpriifen: Grasfangkorb Seite 14
Nutzung Uberpriifen: Messer Seite 6
Uberpriifen: Bedienung der
Messerkupplung Seite 5
Uberpriifen: Motordlstand Seite 6
Uberpriifen: Luftfilter Seite 7
Uberpriifen: Hinteres Leitblech Seite 8
Uberpriifen: Messer- Seite 14
Befestigungsschrauben
Nach dem Wechseln: Motordl Seite 12
ersten Monat
oder 5
Betriebsstunden
Nach 25 Reinigen: Luftfilter’ Seite 13

Betriebsstunden | Einstellen: Smart Drive-Bowdenzug2

Einstellen: Roto-Stop-Bowdenzug
(VYEA)2

Einstellen: Gaszug (VYEA)2

Alle 6 Monate Wechseln: Motord!! Seite 12
oder 50 Reinigen: Luftfilter Seite 13
Betriebsstunden | Einstellen: Smart Drive—Bowdenzug2

Jahrlich oder Arbeiten der 6-Monats-Wartung plus:

100 Uberpriifen/einstellen: Ziindkerze Seite 13
Betriebsstunden | Reinigen: Funkenschutz® Seite 13
(falls vorhanden)
Uberpriifen: Bedienung der Seite 5

Messerkupplung
Schmieren: Ritzel?
Einstellen: Ventilspiel2
Einstellen: Roto-Stop-Bowdenzug
(VYEA)2
Einstellen: Gaszug (VYEA)2
Reinigen: Kraftstofftank?

Alle 2 Jahre Arbeiten der jahrlichen Wartung plus:

oder 150 Ersetzen: Luftfilter Seite 13

Betriebsstunden | Ersetzen: Ziindkerze Seite 13
2

Einstellen: Smart Drive-Bowdenzug
Uberpriifen: Getriebelager2

Alle 2 Jahre Uberpriifen: Kraftstoffleitungen, bei
Bedarf ersetzen?

1. Bei starker Staubbelastung haufiger warten.

2. Diese Bauteile sollten von einem Honda-Servicehandler gewartet
werden, sofern Sie nicht tber die erforderlichen Werkzeuge und
Fachkenntnisse verflgen. Die Wartungsverfahren finden Sie im
Honda-Werkstatthandbuch.

3. In Europa und anderen Landern, in denen die Maschinenrichtlinie
2006/42/EG gilt, muss diese Reinigung durch Ihren Servicehandler
vorgenommen werden.

Die Nichtbefolgung dieses Wartungsplans kann zu Ausfallen, die
nicht unter die Garantie fallen, oder zu einer Leistungsverringerung
oder zur Nichteinhaltung von Emissionsgrenzwerten fihren.

WARTUNG DES MOTORS
Motorolwechsel

Das alte Ol ablassen, wenn der Motor warm ist. Warmes Ol 14uft
schnell und vollstandig ab.

1.

2.

. Einen zum Auffangen des ' I
A

. Empfohlenes Ol einfiillen

. Nach dem Wechseln des

Das Kraftstoffventil schlieRen (AUS). Dadurch wird verhindert, dass
Kraftstoff auslauft (Seite 5).

Den Bereich um den Oleinfiillstutzen sauber wischen und dann
den Oleinflilldeckel/Peilstab herausschrauben.

alten Ols geeigneten
Behalter neben den
Rasenmabher stellen und
dann den Rasenmaher
nach rechts auf die Seite
kippen. Das alte Ol l3uft
durch den Einflllstutzen
ab. Warten, bis das Ol voll-
standig abgelaufen ist.
Das Alt6l und den Behalter
auf umweltfreundliche Art
entsorgen. Wir empfehlen,
das Altél in einem verschlossenen Behalter zu einer 6rtlichen Wie-
derverwertungsstelle oder zu einer Riicknahmestelle fiir Altél zu
bringen. Das Altdl nicht im Hausmidill entsorgen, auf den Boden
schitten oder in den Abfluss gief3en.

(Seite 6). Nicht Gberflllen.
Den Olstand wie nachfol-
gend dargestellt messen.

Nachfiillmenge:
0,35 bis 0,40 L

Motordls und vor dem

Anlassen des Motors den

Olstand kontrollieren; dazu

den Rasenmaher auf eine

ebene Flache stellen:

a. Den Oleinfiilldeckel/
Peilstab [1]
herausschrauben.

b. Den Peilstab
abwischen.

c. Den Peilstab in den
Einflllstutzen stecken
und wieder herauszie-
hen, ohne ihn
einzuschrauben. Den
Olstand auf dem
Peilstab ablesen.

d. Wenn der Olstand unter
der Minimum-Markie-
rung [3] liegt, Ol
nachfillen, bis auf dem
Peilstab die Maxi-
mum-Markierung [2]
erreicht ist. Nicht tiber-
fallen. Wenn der Motor
Uberfillt wird, 1auft das
tiberschiissige Ol evtl.
in das Luftfiltergehause
und den Luftfilter.

HINWEIS

Der Betrieb des Motors bei niedrigem Olstand kann zu Motorsché-
den fiihren.

e. Den Oleinfiilldeckel/Peilstab wieder fest einschrauben.
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Wartung des Luftfilters

Ein sachgemal gewarteter Luftfilter tragt dazu bei, dass kein
Schmutz in den Motor eindringt. Schmutz, der in den Vergaser
eindringt, kann in kleine Kanéle im Vergaser gezogen werden und
vorzeitigen Motorverschleild verursachen. Diese kleinen Kanale
kénnen sich zusetzen und Anlass- oder Motorlaufprobleme verursa-
chen. Um einen dichten Sitz und eine ordnungsgemafie Funktion zu
gewahrleisten, wird empfohlen, immer einen fiir den jeweiligen Motor
spezifizierten Original-Luftfilter von Honda zu verwenden. Der
Luftfilter muss haufiger gereinigt werden, wenn der Rasenmaher in
sehr staubiger Umgebung betrieben wird.

HINWEIS

Wenn der Motor ohne Luftfilter oder mit einem beschédigten Luftfilter
betrieben wird, gelangen Schmutzpartikel in den Motor und verursa-

chen schnellen Verschleil3. Ein solcher Schaden wird nicht durch die
Garantie abgedeckt.

1. Die Laschen der Lulftfilterabdeckung [1] nach unten driicken und die
Abdeckung [2] abnehmen.

2. Den Luftfilter [3] aus dem Luftfiltergehause [4] nehmen.

3. Den Filter Gberprifen. Wenn er beschadigt ist, muss er ersetzt
werden.

4. Um Schmutzpartikel zu entfernen, den Filter mehrmals auf eine
harte Flache aufklopfen oder von innen mit Druckluft (maximal
2 bar/29 psi) durchblasen. Nie versuchen, den Schmutz abzuburs-
ten; er wird dadurch nur tiefer in das Filtermaterial gedriickt.

5. Schmutz im Innern des Luftfiltergehduses und auf der Abdeckung
mit einem feuchten Lappen abwischen. Dabei darauf achten, dass
kein Schmutz in den Luftschacht gelangt, der zum Vergaser fihrt.

6. Den Filter und die Abdeckung wieder anbringen.

[2]

Wartung des Ziindkerze

Empfohlene Ziindkerzen: NGK - BPR5ES

HINWEIS
Ungeeignete Ziindkerzen kénnen den Motor beschédigen.

Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, miissen die Elektroden
der Ziindkerze [1] den richtigen Abstand aufweisen und frei von Abla-
gerungen sein.

3. Die Zindkerze Uberprufen. Die
Ziundkerze ersetzen, wenn die
Elektroden abgenutzt sind oder der
Isolator Spriinge oder andere
Beschadigungen aufweist.

4. Den Elektrodenabstand mit einer
geeigneten Lehre messen. Der
Abstand sollte 0,7 bis 0,8 mm
betragen. Den Elektrodenabstand
bei Bedarf durch vorsichtiges Biegen
der AuRenelektrode anpassen.

5. Die Zindkerze vorsichtig von Hand
einschrauben, um ein Verkanten zu vermeiden.

6. Wenn die Ziindkerze richtig sitzt, die Ziindkerze mit einem Ziind-
kerzenschlissel festziehen, damit der Dichtring
zusammengedriickt wird.

Gebrauchte Zindkerzen um eine 1/8- bis 1/4-Umdrehung festzie-
hen, wenn die Ziindkerze richtig sitzt.

Neue Ziindkerzen um eine 1/2-Umdrehung festziehen, wenn die
Zindkerze richtig sitzt, damit der Dichtring zusammengedriickt
wird [3].

DREHMOMENT: 20 Nm

HINWEIS

Eine lose Ziindkerze kann zu heil3 werden und den Motor besché-
digen. Durch zu festes Anziehen der Ziindkerze kann das
Gewinde im Zylinderkopf beschédigt werden.

7. Den Zindkerzenstecker auf die Ziindkerze stecken.

Wartung des Funkenschutzes

In Europa und anderen Landern, in denen die Maschinenrichtlinie
2006/42/EG gilt, muss diese Reinigung durch lhren Servicehandler
vorgenommen werden.

Der Funkenschutz muss alle 100 Betriebsstunden gewartet werden,
um seine Funktion zu gewahrleisten.

1. Den Motor abkuihlen lassen.

2. Auf der Schallddmpferseite des Motors die beiden Laschen der
roten oberen Abdeckung [6] aushaken und die rote obere
Abdeckung leicht nach oben anheben, um Zugang zu den
Schrauben der oberen Schalldampferabdeckung zu erhalten.

3. Die drei Schrauben [1] an der Schalldampferabdeckung [2] mit
einem 10-mm-Schraubenschlissel I16sen.

. Die Schalldampferabdeckung [2] abnehmen.
. Die Stellschraube [4] entfernen.
. Den Funkenschutz [3] aus dem Schalldampfer [5] nehmen.

. Den Funkenschutz und die Auspufféffnung auf Kohlenstoff-Abla-
gerungen uberprifen. Vorhandene Ablagerungen abbirsten.
Dabei vorsichtig vorgehen, um die Abschirmung des Funkenschut-
zes nicht zu beschadigen.

8. Den Funkenschutz wieder in den Schalldampfer einsetzen.

9. Die Schalldampferabdeckung am Motor anbringen, die drei
Schrauben fest anziehen und dann die rote obere Abdeckung
wieder anbringen.

~N O o b

1. Den Zindkerzenstecker [2]
abziehen und den Schmutz
aus dem Zlindkerzenbe-
reich entfernen.

2. Die Ziindkerze mit einem
Zindkerzenschlissel
herausschrauben.

[1] —>

[2]

&
(rote Abdeckung in Darstellung abgenommen)
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Aus- und Einbau der Messer

Wenn Sie die Messer zum Nachschleifen oder Auswechseln
ausbauen, ist fiir den Einbau ein Drehmomentschliissel erforderlich.
Tragen Sie zum Schutz der Hande Arbeitshandschuhe.

Messer NACHSCHLEIFEN: Die Messer sollten von Fachpersonal bei
einem Honda-Vertragshandler geschliffen werden, um ein zu starkes
Abschleifen, ein Ungleichgewicht oder eine Beeintrachtigung der
Schnittqualitat zu vermeiden.

Messer AUSWECHSELN: Nur Original-Ersatzmesser von Honda
oder gleichwertige Produkte verwenden.

Ausbau der Messer

1. Das Kraftstoffventil schlieen (AUS) und den Ziindkerzenstecker
abziehen.

2. Kippen Sie den Rasenmaher auf die rechte Seite, sodass der
Tankdeckel nach oben zeigt. Dadurch wird verhindert, dass
Kraftstoff auslauft, Motordl in den Luftfilter lauft und der Motor
spater schlecht anspringt.

3. Die Messer-Befestigungsschrauben [1] und die Spezialunterleg-
scheiben [2] mit einem 14 mm Sechskantsteckschlussel I6sen und
abnehmen. Arbeitshandschuhe aus dickem Leder tragen und die
Messer [3] mit der Hand festhalten, um zu verhindern, dass sie
sich beim Herausschrauben der Schrauben mitdrehen. Die Messer
entfernen.

4. Den Messerhalter (VKEA) bzw. die Roto-Stop-Baugruppe (VYEA)

[4] und die Messer-Kontaktflachen auf Schaden Uberpriifen. Wenn

Schaden gefunden werden oder die Messer einen harten

Gegenstand getroffen haben, die beschadigten Teile ersetzen.

[3]

[11(2)
Einbau der Messer

1. Den Bereich um die Montageflache der Messer von Gras und
Schmutz saubern.

2. Beide Messer [3] mit den beiden Messer-Befestigungsschrauben
[1] und den Spezialunterlegscheiben [2] wie dargestellt anbringen.
Beim Einbau darauf achten, dass die hohle Seite der Spezialunter-
legscheibe zum Messer und die gewdlbten Seite zum
Schraubenkopf gerichtet ist.

A WARNUNG

Der Betrieb des Rasenmahers mit nur einem Messer hat zur
Folge, dass das Messer nicht ordnungsgeman befestigt ist
und sich vom Maher I6sen kann. Dies kann schwere oder
todliche Verletzungen zur Folge haben.

Es missen grundsatzlich beide Messer als Satz montiert
werden.

A WARNUNG

Wenn die Messer-Befestigungsschrauben nicht mit dem vor-
geschriebenen Drehmoment angezogen werden, kénnten
sich die Messer I6sen und aus dem Rasenmaher herausge-
schleudert werden.

Messer, die aus dem Rasenmaher herausgeschleudert
werden, konnten jemanden schwer verletzen oder téten.

Die Messer-Befestigungsschrauben unbedingt mit dem vor-
geschriebenen Drehmoment anziehen.

Die Messer-Befestigungsschrauben und Unterlegscheiben sind
speziell fir diese Anwendung konzipiert. Die Schrauben und
Unterlegscheiben durfen nur durch Original-Ersatzteile von Honda
ersetzt werden.

[3 i’
| o~ 21 (2)
% \uh\ M1 (2)

%l\ [2] AUSRICHTUNG

3. Die Messer-Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment-
schllssel [7] anziehen. Arbeitshandschuhe aus dickem Leder [8]
tragen und die Messer mit der Hand festhalten, um zu verhindern,
dass sie sich beim Anziehen der Schrauben mitdrehen.

[7]

DREHMOMENT:
54 Nm

Anzugsmoment der Messer-Befestigungsschrauben: 54 Nm

Wenn Sie keinen Drehmomentschlissel zur Hand haben, lassen
Sie die Messer-Befestigungsschrauben von einem Honda-
Vertragshandler anziehen, bevor Sie den Rasenmaher
verwenden. Wenn die Messer-Befestigungsschrauben zu fest
angezogen werden, kdénnen sie abreiRen. Wenn die Mes-
ser-Befestigungsschrauben nicht fest genug angezogen werden,
kénnen sie sich lockern oder herausfallen. In beiden Fallen ware
es mdglich, dass die Messer wahrend des Betriebs des Rasenma-
hers herausgeschleudert werden.

Kontrolle der
Messer-Befestigungsschrauben

Uberpriifen Sie die Messer-Befestigungsschrau-
ben auf Schaden und festen Sitz. Wenn sie
beschadigt sind, missen sie ersetzt werden.

Wenn sie sich gelockert haben, missen die
Messer-Befestigungsschrauben mit einem
Drehmomentschlissel auf das vorgeschriebene
Drehmoment angezogen werden. Wenn Sie
keinen Drehmomentschliissel zur Hand haben,
bringen Sie lhren Rasenmaher zu einem
Honda-Vertragshandler, um die Schrauben
ersetzen oder anziehen zu lassen.

Verwenden Sie ausschlief3lich Original-
Messer-Befestigungsschrauben und Original-Unterlegscheiben von
Honda, da diese speziell fiir diesen Zweck konzipiert sind. Ersatzteil-
nummern finden Sie auf Seite 16.

REINIGEN UND ERSETZEN DES GRASFANGKORBS
Reinigen

Waschen Sie den Grasfangkorb mit einem Gartenschlauch und
lassen Sie ihn trocknen; ein nasser Grasfangkorb ist schnell verstopft.

Die Unterlegschei-
ben und
Schraubenkopfe
auf Schaden und
festen Sitz priifen.
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Ersetzen

Ersetzen Sie einen verschlissenen oder beschadigten Grasfangkorb
durch einen Ersatzkorb von Honda oder ein gleichwertiges Produkt.

FUNKTIONSUBERPRUFUNG DER MESSERKUPPLUNG
Nur Typ VKEA:

Starten Sie den Motor im Freien. Lassen Sie den Messerkupplungs-
blgel los; der Motor sollte umgehend ausgehen. Wenn der Motor
nicht umgehend ausgeht, bringen Sie den Rasenmaher zur Reparatur
zu einem Honda-Servicehandler.

TRANSPORT

VOR DEM VERLADEN

Wenn der Motor gerade gelaufen ist, lassen Sie ihn mindestens

15 Minuten lang abkihlen, bevor Sie den Rasenmaher in ein Trans-
portfahrzeug verladen. Ein heiRer Motor oder Auspuff kann Ihnen
Verbrennungen zufiigen und Materialien entziinden.

Das Kraftstoffventil [1] in Stellung AUS (geschlossen) drehen
(Seite 5). Dadurch wird ein Uberfluten des Vergasers verhindert und
die Gefahr, dass Kraftstoff auslauft, reduziert.

VERLADEN UND ABLADEN

Stellen Sie den Rasenmaher mit allen vier Radern auf die Ladeflache
des Transportfahrzeugs. Sichern Sie den Rasenmaher mit Seilen
oder Gurten und blockieren Sie die Rader. Bringen Sie die Seile oder
Gurte so an, dass sie nicht Uiber die Bedienelemente, Einstellhebel,
Bowdenziige und den Vergaser verlaufen.

HINWEIS

Um die Kontrolle iiber den Rasenméher nicht zu verlieren und um
Schéden zu vermeiden, nie den Radantrieb verwenden, um den
Rasenméher eine Rampe hoch- oder herunterzufahren.

1. Das Kraftstoffventil in Stellung AUS (geschlossen) drehen.

2. Eine geeignete Laderampe verwenden. Die Laderampe so
anbringen, dass die Neigung weniger als 15° betragt. Wenn keine
Laderampe zur Verfuigung steht, sollten zwei Personen den
Rasenmaher auf das Transportfahrzeug, bzw. vom Transportfahr-
zeug heben und den Rasenmaher dabei gerade halten.

LAGERUNG

Der Rasenmaher muss sachgemal gelagert werden, um Probleme
zu vermeiden und ihn in einem guten optischen Zustand zu halten.
Die folgenden MalRnahmen schiitzen den Rasenmaher vor Rost und
Korrosion und erleichtern das Anlassen des Motors, wenn Sie den
Rasenmaher wieder in Betrieb nehmen.

REINIGEN
Motor

Waschen Sie den Motor von Hand und achten Sie darauf, dass kein
Wasser in den Lulftfilter gelangt.

HINWEIS

Bei Verwendung eines Gartenschlauchs oder Hochdruckreinigers
kann Wasser in den Luftfilter gelangen. Wasser im Luftfilter weicht
das Papierfilterelement auf und kann in den Vergaser oder den Motor-
zylinder eindringen und Schéden verursachen. Wenn Wasser mit
dem hei3en Motor in Berlihrung kommt, kbnnen Schéden verursacht
werden. Wenn der Motor gerade gelaufen ist, lassen Sie ihn vor dem
Waschen mindestens eine halbe Stunde lang abkiihlen.

Mahdeck

Lassen Sie vor dem Waschen der Unterseite des Mahdecks den
Motor abklihlen und stellen Sie sicher, dass das Kraftstoffventil in
Stellung AUS (geschlossen) steht. Ziehen Sie den Ziindkerzenste-
cker ab. Kippen Sie den Rasenmaher auf seine rechte Seite, sodass
der Tankdeckel nach oben zeigt. Dadurch wird verhindert, dass
Kraftstoff auslauft und der Motor spater aufgrund eines Uberfluteten
Vergasers schlecht anspringt. Tragen Sie Arbeitshandschuhe, um
lhre Hande vor den Messern zu schiitzen.

Waschen Sie den Rasenmaher einschliel3lich der Unterseite des
Mahdecks.

Wenn Sie das Mahdeck mit einem Gartenschlauch oder Hochdruck-
reiniger reinigen, achten Sie darauf, dass kein Wasser in die
Bedienelemente und Bowdenziige eindringt oder in die Nahe des
Luftfiltergehduses oder der Schalldampferéffnung gelangt.

Grasfangkorb

Nehmen Sie den Fangkorb vom Rasenmaher ab und waschen Sie ihn
mit einem Gartenschlauch oder Hochdruckreiniger. Lassen Sie den
Fangkorb vor dem Lagern vollstandig trocknen.

Trocknen

1. Nach dem Waschen des Rasenmahers alle zuganglichen Stellen
trockenwischen.

2. Den Rasenmaher aufrecht hinstellen, den Clip Director-Hebel in
Stellung FANGEN schieben, den Motor im Freien starten und
laufen lassen, bis er normale Betriebstemperatur erreicht hat, damit
noch auf dem Motor vorhandenes Wasser verdampfen kann.

3. Den Motor abstellen und abkihlen lassen.

4. Wenn der Rasenmaher sauber und trocken ist, beschadigte Lack-
stellen nachbessern und korrosionsgefahrdete Flachen leicht
eindlen.

KRAFTSTOFF

HINWEIS

Je nach Region, in der das Gerét verwendet wird, kann sich die
Qualitat von Kraftstoffen schnell verschlechtern und sie kénnen
schnell oxidieren. Eine Qualitdtsverschlechterung und Oxidation des
Kraftstoffs kann schon nach 30 Tagen erfolgen und zu Schdden am
Vergaser und/oder Kraftstoffsystem fiihren. Bitte fragen Sie lhren Ser-
vicehéndler nach Empfehlungen fiir die Lagerung an lhrem Wohnort.

Benzin oxidiert wahrend der Lagerung, wodurch seine Qualitat beein-
trachtigt wird. Altes Benzin verursacht Startschwierigkeiten und fiihrt
zu gummiartigen Ablagerungen, welche die diinnen Leitungen und
kleinen Kanale im Kraftstoffsystem verstopfen. Wenn sich die Qualitat
des im Rasenmaher befindlichen Benzins wahrend der Lagerung ver-
schlechtert, miissen der Vergaser und andere Teile des
Kraftstoffsystems unter Umstanden gewartet oder ersetzt werden.

Wie lange Benzin ohne Verursachung von Funktionsstérungen im
Kraftstofftank und Vergaser verbleiben kann, hangt von verschiede-
nen Faktoren wie der Benzinmischung, der Lagertemperatur und der
Benzinmenge im Tank ab. Die Luft in einem nur halb gefiillten Tank
tragt zur Verschlechterung der Kraftstoffqualitat bei. Sehr hohe Lager-
temperaturen beschleunigen den Qualitatsverlust. Probleme im
Zusammenhang mit minderwertigem Kraftstoff treten innerhalb
einiger Monate oder schon friiher auf, wenn das Benzin schon beim
Tanken nicht mehr frisch war.

Wenn Sie Benzin zum Nachtanken in einem Behalter aufbewahren,
achten Sie darauf, dass er nur frisches Benzin enthalt.

Wenn es voraussichtlich mehr als drei (3) Monate dauern wird, bis der
Kraftstoff im Behalter aufgebraucht ist, raten wir dazu, dem Kraftstoff
einen Kraftstoffstabilisator beizumischen, wenn der Behalter gefiillt wird.

Kurzzeitlagerung (30 bis 90 Tage)

Wenn der Rasenmaher 30 bis 90 Tage lang nicht gebraucht wird,
empfehlen wir folgende MalRnahmen, um kraftstoffbedingte Probleme
zu verhindern:

1. Einen Kraftstoffstabilisator gemaR Herstellerangaben hinzufligen.

Bei Verwendung eines Kraftstoffstabilisators den Tank mit frischem
Benzin auffiillen. Wenn der Tank nur teilweise gefilllt ist, begiinstigt
die Luft im Tank die Verschlechterung der Kraftstoffqualitat
wahrend der Lagerung.

Hinweis:
— Alle Stabilisatoren verfligen tber eine gewisse Haltbarkeit und
verlieren im Laufe der Zeit ihre Leistungsfahigkeit.

— Alter Kraftstoff lasst sich nicht mit Kraftstoffstabilisatoren
regenerieren.

2. Nach der Beigabe eines Kraftstoffstabilisators, den Motor im
Freien 10 Minuten lang laufen lassen, um sicherzustellen, dass
unbehandeltes Benzin im Vergaser durch behandeltes Benzin
ersetzt wurde.
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3. Den Motor abstellen und das Kraftstoffventil in Stellung AUS
(geschlossen) drehen.

4. Den Motor starten und laufen lassen, bis er aufgrund von Kraft-
stoffmangel in der Kraftstoffkammer des Vergasers von selbst
ausgeht. Die Laufzeit sollte weniger als drei (3) Minuten betragen.

Langzeit- oder saisonale Lagerung (ldnger als 90 Tage)

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn laufen, bis das gesamte
Benzin aus dem kompletten Kraftstoffsystem (einschlieRlich Kraftstoff-
tank) verbraucht ist. Wenn der Rasenmaher mehr als 90 Tage lang
nicht gebraucht wird, darf sich kein Benzin mehr im Motor befinden.
Die GARANTIE deckt keine Schaden am Kraftstoffsystem und keine
Beeintrachtigungen der Motorleistungen ab, die auf eine unzurei-
chend vorbereitete Lagerung zurlickzufuhren sind.

MOTOROL
Das Motordl wechseln (Seite 12).
MOTORZYLINDER

Schrauben Sie die Ziindkerze heraus,
wenn der Rasenmaher langer als drei
(3) Monate gelagert wird (Seite 13).

GielRen Sie 5 bis 10 cm?® sauberes
Motordl in den Zylinder [1]. Ziehen Sie
mehrmals am Starterseil, damit sich
das Ol im Zylinder verteilt. Schrauben
Sie die Ziindkerze wieder ein.

Ziehen Sie dann langsam den Griff
des Seilzugstarters, bis ein Widerstand zu spiren ist, und lassen Sie
anschlieRend langsam in die Ausgangsposition zurtiickkehren.
Dadurch schlie3en sich die Ventile und es kann keine Feuchtigkeit in
den Motorzylinder eindringen.

EINLAGERUNG

Wenn |hr Rasenmaher mit Benzin im Tank und Vergaser gelagert
wird, muss die Gefahr, dass sich die Benzindampfe entziinden,
verringert werden. Wahlen Sie einen gut beliifteten Lagerbereich aus
und achten Sie darauf, dass sich kein mit einer offenen Flamme
betriebenes Gerat wie beispielsweise ein Ofen, ein Warmwasserbe-
reiter oder ein Waschetrockner in der Nahe befindet. Vermeiden Sie
auch Bereiche, in denen sich Elektromotoren befinden, die Funken
erzeugen, oder in denen mit Elektrowerkzeugen gearbeitet wird.

Vermeiden Sie zudem Lagerbereiche mit hoher Feuchtigkeit, da
Feuchtigkeit Rost und Korrosion férdert.

Stellen Sie den Rasenmaher mit den Radern auf eine ebene Flache.
Wenn er schrag steht, kann Kraftstoff oder Ol auslaufen. Der Fiih-
rungsholm kann, wie unten dargestellt, platzsparend eingeklappt werden.

Decken Sie den Rasenmaher, nachdem Motor und Auspuffanlage
abgekihlt sind, ab, um ihn vor Staub zu schitzen. Ein heil3er Motor oder
Auspuff kann bestimmte Materialien entziinden oder zum Schmelzen
bringen. Als Staubschutz keine Kunststoffplane verwenden. Unter einer
undurchlassigen Abdeckung sammelt sich um den Rasenmaher herum
Feuchtigkeit an, die Rost und Korrosion verursacht.

Einklappen des Fiihrungsholms

1. Den Grasfangkorb abnehmen. Er kann mit nach vorn weisender
Fangé6ffnung auf dem Motor abgestellt werden.

2. Den Fuhrungsholm abstltzen und festhalten.

3. Die Fiihrungsholm-Arretierkndpfe entriegeln @ und den Fiih-
rungsholm nach vorn @ in die Lagerstellung klappen.

HINWEIS

Darauf achten, dass die Bowdenziige ® beim Umklappen des
Fiihrungsholms in die Lagerstellung nicht eingeklemmt,
gequetscht oder abgeknickt werden. Die Zlige bzw. die Motorsteu-
erung kénnten beschéadigt werden, was die ordnungsgeméfe
Funktion des Rasenmé&hers beeintréchtigt.

WIEDERVERWENDUNG NACH DER LAGERUNG

Uberpriifen Sie den Rasenméher, wie im Kapitel KONTROLLEN VOR
DER INBETRIEBNAHME (Seite 6) beschrieben.

Wenn der Zylinder im Rahmen der Vorbereitung zur Einlagerung des
Rasenmahers eingedlt wurde, raucht der Motor beim Anlassen kurz.
Das ist normal.

RAHMEN- UND MOTORSERIENNUMMER

Tragen Sie nachfolgend die Seriennummer des Rahmens und des
Motors (Seite 3) ein. Sie bendtigen diese Nummern zum Bestellen
von Ersatzteilen sowie bei technischen Fragen und Garantieféllen.

Rahmenseriennummer:

Motorseriennummer:

Kaufdatum: / /

ERSATZTEILE

Bauteil Teilenummer HINWEISE
Luftfilter 17211-Z8B-901 Papier
Zindkerze 98079-55846 NGK (Marke) BPR5ES
Messer:

Es muss grundsatzlich ein
oberes und ein unteres Messer
als Satz montiert werden.

72511-VR8-M00
72531-VR8-M00

Unteres
Oberes

Messer-Befestigungs-

schraube (2) 90105-960-710

2 erforderlich, 10 x 20 mm

Schraubenunterleg- 90502-VG3-000 2 erforderlich
scheibe (2)
Rad/Reifen 44710-VR8-N0OO Vorn
42710-VR8-N0OO Hinten
STORUNGSBESEITIGUNG
MOTOR SPRINGT NICHT AN
Mogliche Ursache Abhilfe

Das Kraftstoffventil ist geschlossen. | Das Kraftstoffventil 6ffnen (Seite 5).

Kein Kraftstoff im Tank. Nachtanken (Seite 7).

Gashebel steht in falscher Stellung
(nur VYEA).

Den Gashebel in Stellung SCHNELL
schieben (Seite 5).

Schlechtes Benzin. Rasenmaher
wurde ohne Benzinstabilisator
eingelagert oder es wurde
schlechtes Benzin getankt.

Frisches Benzin nachfiillen (Seite 7).

Elektrodenabstand einstellen oder
Zundkerze ersetzen (Seite 13).

Zindkerze ist schadhaft, verrufdt
oder der Elektrodenabstand ist
falsch.

Zindkerze trocknen und wieder
einschrauben.

Zindkerze ist durch Kraftstoff nass
geworden (Motor ,abgesoffen®)

Kraftstofffilter verstopft, Fehlfunk-
tion im Vergaser, Fehlfunktion der

Rasenmaher zu einem Honda-
Servicehandler bringen oder geman

Zundung, Ventile klemmen usw. Werkstatthandbuch reparieren.
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LEISTUNGSVERLUST

TECHNISCHE DATEN

wurde ohne Benzinstabilisator einge-
lagert oder es wurde schlechtes
Benzin getankt.

(Seite 7).

Mogliche Ursache Abhilfe MODELL HRN536C
Gras ist zu hoch zum Mahen. Schnitthéhe hoher einstellen TYP VKEA VYEA
e ons-|| [ TYPENBEZEICHNUNG
keit méhen oder haufiger méahen. ALLGEMEINE DATEN
Gashebel steht nicht auf SCHNELL Den Gashebel in Stellung Lange 1550 mm
(nur VYEA). SCHNELL schieben (Seite 5). Fuhrungsholmhdhe 1035 mm
Mahdeck ist verstopft. Mahdeck reinigen (Seite 11). Masse (ISO5395) 36,0 kg 39,9 kg
Luftfilter ist verstopft. Luftfilter reinigen oder ersetzen. Breite 575 mm
Schlechtes Benzin. Rasenméaher Frisches Benzin nachflillen Schnittbreite 530 mm

Schnitthéheneinstellungen

27 mm, 39 mm, 51 mm, 64 mm,
76 mm, 88 mm, 100 mm

Kraftstofffilter verstopft, Fehlfunktion
im Vergaser, Fehlfunktion der
Zindung, Ventile klemmen usw.

Rasenmaéher zu einem Honda-
Servicehandler bringen oder gemaf
Werkstatthandbuch reparieren.

VIBRATIONEN

Mogliche Ursache

Abhilfe

Ansammlung von Gras und anderen
Ruckstanden unter dem Mahdeck.

Mahdeck reinigen (Seite 11).

Messer sind locker, verbogen oder
beschadigt, oder haben durch unsach-
gemafes Schleifen eine Unwucht.

Lockere Messer-Befestigungs-
schrauben anziehen (Seite 14).
Wenn Messer verbogen oder
beschadigt sind, den Rasenméaher
zur Kontrolle zu einem Honda-
Servicehandler bringen.

Mechanischer Schaden wie eine
verbogene Kurbelwelle.

Rasenmaher zu einem Honda-
Servicehandler bringen oder geman
Werkstatthandbuch reparieren.

PROBLEME BEIM MAHEN UN
DES GRASFANGKORBS

D BEI DER VERWENDUNG

Grasfangkorbvolumen 70L
Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners

(gemaR EN ISO 5395-1:2013) 85dB (A)
Unsicherheit 1dB (A)
Gemessener Schallleistungspegel

(gemaf Richtlinie 2000/14/EG) 96 dB (A)
Unsicherheit 1dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel

(gemaR Richtlinie 2000/14/EG) 98 dB (A)
Schwingungen (gemaf EN ISO 2 2
5395-1:2013) 5.0 m/s 5.4 m/s
Unsicherheit 0.5 m/s?
MOTOR

Modell GCV170

TYP 4-Takt, Einzylinder, vertikale Welle
Hubraum 166 cm3

Bohrung und Hub 60 x 59 mm

Schmutz verstopft ist (Seite 14).

Magliche Ursache Abhilfe Kihlung Zwangsbeliiftung
Schmierun - i i
Rasenmaher fahrt fiir den Zustand Weniger Druck auf den Smart - 9 Tauch- und Spritzschmierung
des Rasens zu schnell. Drive-Regler ausiiben oder den Verdichtung 8,0:1
Méaher langsamer schieben. Maximale Drehzahl 2950 o U/min
Schnitthohen-Einstellhebel sind nicht | Beide Hebel auf dieselbe Schnitt- Nennleistung 3,2 kW
einheitlich eingestellt. héhe einstellen (Seite 8). Ziindung Magnetische Transistorzindung
Grasfangkorb zu voll oder verstopft. Grasfangkorb leeren. Grasfang- Zindkerze NGK: BPR5ES
korb waschen, falls er durch -
Elektrodenabstand 0,7 bis 0,8 mm

Mahdeck ist verstopft.

Mahdeck reinigen (Seite 11).

Luftfilter

Trockenelement

Messer stumpf, verschlissen oder
beschadigt.

Messer nachschleifen oder bei
Bedarf ersetzen (Seite 14).

Empfohlener Kraftstoff

Bleifreies Benzin mit einer Research-Okt-
anzahl von 91 oder hdher

Kraftstofftankinhalt

091L

Empfohlenes Ol

SAE 10W-30, API SN oder spater

Motorélmenge

0,40 L
* Nachflllmenge: 0,35 bis 0,40 L

Kohlendioxid
(CO5)-Emissionen**

Beachten Sie bitte die CO,-Werte des
Honda-Motors unter

www.honda-engines-eu.com/co2

* Die tatsachliche Menge variiert aufgrund des im Motor verbliebenen
Restols. Priifen Sie den tatsachlichen Fullstand immer mit dem Peilstab

(siehe Seite 6).

** Dieses CO,-Messergebnis resultiert aus Tests, die Uber einen festen
Testzyklus unter Laborbedingungen an einem (libergeordneten) Motor, der
fur den Motortyp (die Motorfamilie) reprasentativ ist, durchgefiihrt wurden,
und begriindet keine Garantie fiir die Leistung eines bestimmten Motors.

RADANTRIEB

TYP

Smart Drive mit variabler Geschwindigkeit

Motor-Getriebe-Verbindung

Keilriemen

Kupplung

Riemen, Rutschkupplung

Fahrgeschwindigkeit

0 bis 1,75 m/s
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